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Règlement concernant l'octroi de subsides pour les délégations

I Principes

Art. 1

généra- Dans le cadre de la collaboration internationale etcon-
lités formément au règlement pour l'octroi de subsides par la

SHSN (chiffres 1/1, III/3), la SHSN peut subventionner
la participation de ses membres à des réunions scientifiques

ou administratives à l'étranger.
Ces activités sont en principe de deux types:
1) Délégations à une réunion scientifique et admini¬

strative d'une organisation non-gouvernementale dont
la SHSN est membre et où elle représente la Suisse;

2) activités administratives dans un organe directeur,
établi en Suisse ou à l'étranger (p.ex. secrétariat
d'une union, secrétariat d'un programme international)

Art. 2

prin- La SHSN facilite la participation de délégués à une ré-
cipes union à l'étranger, à condition

1) qu'elle soit d'un intérêt scientifique international,
2) qu'elle ne soit pas limitée à un secteur étroit d'une

discipline.
Art. 3

Seule une personne représentant la SHSN ou un de ses
organismes et appartenant à une de ses sociétés membres,
commissions ou comités peut obtenir un subside.

Art. 4

procé- Tout organisme de la SHSN sollicitant une contribution
dure aux frais de voyage d'un délégué doit l'annoncer dans

la demande de subside pour l'année suivante et
l'inscrire dans son budget. La demande de subside servira de
base au Comité central pour définir le crédit cadre de
la section concernée, qui décidera des délégations à

prendre en considération et proposera la répartition
des moyens à sa disposition.
En principe dès l'approbation du budget par le Sénat,
toutefois dans des cas particuliers déjà dès l'approbation

du budget par le Comité central en décembre, les
montants prévus pour les délégations peuvent être obtenus

par l'intermédiaire du Secrétariat général en
utilisant la formule "Demande de subside: Délégations",
qui est à envoyer au moins deux mois avant le départ
prévu.
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Les demandes imprévues sont à adresser au Secrétariat
général. Le Bureau statue définitivement après avoir
entendu le président de la section concernée.

Art. 5
subsides En règle générale, le subside accordé correspond au

prix du billet de chemin de fer, première classe, ou
au prix du billet d'avion, classe économique. Dans les
cas se justifiant, le subside peut aussi couvrir les
frais d'inscription et une partie des frais de séjour
du délégué, notamment de délégués n'étant pas directement

rattachés à un institut universitaire.
Art. 6

vols La SHSN limite ses préstations au prix du billet le
Swissair plus économique.

La SHSN bénéficiant d'un rabais de 20 % sur les billets
émis par Swissair, le subside pour un déplacement en
avion sur une ligne desservie par Swissair ne dépassera

en aucun cas les 80 % du prix tarifaire Swissair.

Art. 7

déplace- Si le délégué voyage en voiture, le subside de déplacements
en ment équivaudra au prix du titre de transport le plus

voiture économique (train ou avion selon art. 6)

exclusions
Art. 8

Ne peuvent obtenir un subside
1) les délégués ayant la possibilité d'obtenir un sub¬

side d'une instance officielle (département, institut
etc.);

2) les participants à des réunions à caractère gouver¬
nemental

Art. 9

déroga- Le Comité central peut déroger aux art.
tions tamment si

1) le budget de la SHSN le permet;
2) l'intérêt de la SHSN le justifie.

2, 3, et 8, no¬

li Délégués représentant officiellement le Conseil fédéral
ou le Département de l'Intérieur

repré- Art. 10
sentant Le titre de "Représentant officiel du Conseil fédéral"
officiel ou de "Représentant officiel du Département de l'Intér-
du Con- ieur" peut être accordé à un délégué par la Confédéra-
seil fé- tion. Toutefois il ne donne aucun droit à une contribu-
déral tion aux frais de délégation par la SHSN. La demande du
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titre doit être adressée au moins trois mois avant le
début du congrès au Secrétariat général de la SHSN gui
la transmettra avec le préavis du Bureau au Département

fédéral de l'Intérieur.

III Obligations des- parties

Art. 11
rapport Les délégués bénéficiant d'un subside ou du titre de

"Représentant officiel du Conseil fédéral" ou de
"Représentant officiel du Département de l'Intérieur" sont
tenus de remettre au Secrétariat général un rapport
concernant les résultats de la réunion au plus tard deux
mois après.

Art. 12
contenu 1) Les rapports des délégués comporteront au moins les
des rap- points suivants et seront accompagnés des documents
ports de correspondants :
déléga- - titre exact, date et lieu de la manifestation;
tions - contribution personnelle du délégué tant sur le

plan scientifique que sur le plan administratif;
- résumé de toute décision administrative, en y

joignant le texte définitif ou provisoire des déclarations

scientifiques et des résolutions;
- résumé de la signification scientifique du congrès;
- participation suisse au congrès.

activi- 2) Les représentants suisses dans les organes directeurs
tés ad- des Organisations non-gouvernementales informeront
ministra- le Comité central des problèmes de leur organisation
tives et des répercussions éventuelles de certains program¬

mes et problèmes sur notre pays. Si le représentant
reçoit une subvention directe, il est tenu de faire
un bref rapport sur l'utilisation du subside.

IV Dispositions finales

Art. 13
recours Contre toute décision prise en application de ce règ¬

lement, un recours peut être déposé auprès du Comité
central dans les 30 jours dès réception de sa notification.

Art. 14
Tout abus ou infraction au présent règlement sera traité

par le Comité central.
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Art. 15
entrée en Le présent règlement entre immédiatement en vigueur,
vigueur II remplace le "Règlement concernant les subsides

pour la participation aux congrès internationaux"
du 1er janvier 1973.

Le présent règlement a été approuvé par le Comité central le
30 octobre 1976, conformément à l'art. 34 des statuts de la
SHSN.

Le Président central: Le secrétaire général:

Aug. Lombard, professeur Dr B. Sitter
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